Beschickungsaggregate Typ BA
mit Pufferband
Typ SB 35
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Gebr. Schroeder

Maschinenfabrik
Postfach 11 09 45
D 48211 Warendorf




Automatische
Beschickungsaggregate,
Typ BA, mit Pufferband,

Typ SB 25

zum automatischen
Beschicken des Pufferbandes
mit Lamellen aus Magazin-
kasten.

Automatic feeding units,
type BA, with balancing
conveyor, type SB 25

to feed the mosaic slats auto-
matically out of the stacking
boxes and onto the balancing
conveyor.

Dispositifs d’alimentation
automatiques, modéle BA,
avec tapis tampon,
modéle SB 25

pour alimentation auto-
matique du tapis-tampon
des lamelles venant des
magasins.

Dispositivo alimentador,
modelo BA, con tapiz de
regularisacion,
modelo SB 25

para empujar las lamellas
automaticamente desde los
depositos sobre el tapiz.
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Technische Daten Specifications Spécifications Datos tecnicos *5?71(72‘%[

Typ BA Type BA Modeéle BA Modelo BA 2 - BA
Antrieb: pneumatisch Drive: pneumatic Impulsion: pneumatique Accionamiento: pneumatico a1 3h
Luftdruck: 6 kp/cm? Air pressure: 6 kp/cm? Pression d’air: 6 kp/cm? Presion del aire: 6 kp/cm? 7'*’*J_JT:}J 6kp/ & J7 JEK
Luftbedarf: 25 NI/min. Air consumption: 5.5 gal. p. min. Consommation d’air: Cantidad de aire necesario: Vi e 25NL/ 47

25 I/min. air detendu 25 litros/min.
Typ SB 35 Type SB 35 Modeéle SB 35 Modelo SB 35 ﬁ”—g SB 35
Lange: 2,70 m Length: 8 ft. 11in. Longueur 2,70 m Largo: ' 2,70 m KB 2.70%
Bandbreite: 140 oder 170 mm Width of belt: 140 or 170 mm Largeur du tapis: 140 ou 170 mm Ancho del tapizz 140 0 170 mm T B 140K B(170 2k
Hohe: 0,80 m Height: 2 ft. 8in. Hauteur: 0,80 m Alto: 0,80 m = 0.80>k
Bandgeschwindigkeit: 35 m/min. Feed speed: 115 ft. p. min. Vitesse du tapis: 35 m/min. Velocidad
Antrieb: 1 Motor 0,37 KW Drive: 1 motor 1/2 H.P. Entrainement: 1 moteur 0,37 KW de transporte: 35 m/min. SR 35K/ 5y
Schaltung: Motorschutzschalter control: motor protection switch Commande: disjoncteur- Accionamiento: 1 motor 0,37 KW

protecteur Conexién: interruptor protector 2 4l: ik RAPFF
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